EVROPSKA UNIE

EVROPSKY PARLAMENT RADA

Brusel 27. brezna 2019
(OR. en)

2016/0002 (COD) PE-CONS 87/18

COPEN 459
EJUSTICE 186
JURINFO 82
DAPIX 393
CODEC 2388

PRAVNI PREDPISY A JINE AKTY

Predmét: SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, kterou se méni
ramcové rozhodnuti Rady 2009/315/SVV, pokud jde o vyménu informaci
o statnich pfislusnicich tfetich zemi a o Evropsky informacni systém
rejstrika trestll (ECRIS), a nahrazuje rozhodnuti Rady 2009/316/SVV

PE-CONS 87/18 RP/mn

JAL2 CS



SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2019/...

ze dne ...,

kterou se méni ramcové rozhodnuti Rady 2009/315/SVV,
pokud jde o vyménu informaci o statnich prislusnicich tretich zemi
a o Evropsky informacni systém rejstiiki trestii (ECRIS),

a nahrazuje rozhodnuti Rady 2009/316/SVV

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 82 odst. 1 druhy pododstavec

pism. d) této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem’,

1 Postoj Evropského parlamentu ze dne 12. biezna 2019 [(UF. vést)/(dosud nezveiejnény
v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne....
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vzhledem k témto divodum:

(1) Unie si stanovila za cil poskytovat svym obcantim prostor svobody, bezpecnosti a prava
bez vnittnich hranic, ve kterém je zajistén volny pohyb osob. Tohoto cile by mé¢lo byt
dosazeno mimo jiné vhodnymi opatienimi pro piedchdzeni trestné Cinnosti, véetné

organizované trestné ¢innosti a terorismu, a pro jeji potirani.

(2) Tento cil vyzaduje, aby informace tykajici se odsouzeni vydanych v ¢lenskych statech byly
zohlediiovany i mimo odsuzujici ¢lensky stat jak pii novém trestnim fizeni, jak stanovi
ramcové rozhodnuti Rady 2008/675/SVV!, tak za ucelem piedchazeni dal$im trestnym

éinam.

3) Predpokladem tohoto cile je vyména informaci z rejstiikil trestlh mezi pislusnymi organy
¢lenskych statii. Takova vyména informaci je organizovadna a usnadiiovana podle pravidel
stanovenych v ramcovém rozhodnuti Rady 2009/315/SVV? a prosttednictvim Evropského
informacniho systému rejstiikt trestd (ECRIS), ktery byl zfizen rozhodnutim Rady
2009/316/SVV3.

1 Ramcove rozhodnuti Rady 2008/675/SVV ze dne 24. Cervence 2008 o zohlediiovani
odsouzeni v ¢lenskych statech Evropské unie pii novém trestnim fizeni (Ut. vést. L 220,
15.8.2008, s. 32).

2 Ramcov¢ rozhodnuti Rady 2009/315/SVV ze dne 26. tnora 2009 o organizaci a obsahu
vymény informaci z rejstiiku trestd mezi ¢lenskymi staty (Ut. vést. L 93, 7.4.2009, s. 23).
3 Rozhodnuti Rady 2009/316/SVV ze dne 6. dubna 2009 o zfizeni Evropského informacniho

systemu rejstiiki tresti (ECRIS) podle ¢lanku 11 ramcového rozhodnuti 2009/315/SVV
(Ut. vest. L 93, 7.4.2009, s. 33).
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(6)

Stavajici pravni ramec ECRIS vsak dostatecné nezohledniuje zvlastni aspekty zadosti
tykajicich se statnich ptislusniki tfetich zemi. Ackoli je jiz mozné vyméiovat si informace
o statnich piislusnicich tetich zemi prostfednictvim ECRIS, neexistuje spole¢ny unijni

postup ¢i mechanismus, jak tuto vyménu u¢innég, rychle a presné provadet.

Informace o statnich ptislusnicich tietich zemi se v Unii neshromazd’uji stejné jako

u statnich ptislusnikl ¢lenskych statd, totiz v ¢lenském state jejich statni prislusnosti, ale
uchovavaji se pouze v ¢lenskych statech, kde bylo vydano odsouzeni. Celkovy piehled
trestni minulosti urc¢itého statniho prislusnika tieti zeme lze proto zjistit pouze tak, ze se

o tyto informace pozadaji vSechny ¢lenské staty.

Takové plosné zadosti vSak predstavuji nepfiméfenou administrativni zaté€z pro vsechny
Clenské staty, véetné téch, které o dotCeném statnim piislusniku tfeti zemeé nemaji zddné
informace. V praxi tato zatéz Clenské staty odrazuje od toho, aby Zadaly jiné Clenské staty
o informace o statnich ptisluSnicich tfetich zemi, coz vyménu informaci mezi nimi vazné
zt€zuje, nebot’ to omezuje jejich pristup k informacim z rejstiikii trestti na informace
ulozené v jejich vnitrostatnim rejstiiku. V disledku toho stoupd riziko, Ze vymena

informaci mezi ¢lenskymi staty bude neefektivni a netplna.
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©)

V z4jmu zlepSeni situace Komise predlozila navrh, ktery vedl k pfijeti natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/...'*, jez na trovni Unie vytvaii centralizovany systém
obsahujici osobni udaje odsouzenych statnich piislusniki tietich zemi umoziujici urcit

Clenské staty, které maji informace o jejich pfedchozich odsouzenich (ECRIS-TCN).

ECRIS-TCN umozni ustfednimu organu ¢lenského statu neprodlené a Géinn¢ zjistit, ve
kterych jinych ¢lenskych statech se uchovavaji informace z rejstiku trestii o statnim
prislusniku tfeti zemé, aby se existujici ramec ECRIS mohl pouzit pro vyzadani informaci
z rejstiik tresth od téchto ¢lenskych stat v souladu s rimcovym rozhodnutim

2009/315/SVV.

Vyména informaci o odsouzenich v trestnim fizeni ma vyznam v ramci strategii boje proti
trestné ¢innosti a potirdni terorismu. Pokud by ¢lenské staty vyuzivaly plného potencialu
ECRIS, napomohlo by to reakci trestniho soudnictvi na radikalizaci vedouci k terorismu

a nasilnému extremismu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/... ze dne ..., kterym se zfizuje
centralizovany systém pro identifikaci ¢lenskych statli, jez maji informace o odsouzenich
statnich ptislusnikt tfetich zemi a osob bez statni ptislusnosti (ECRIS-TCN), na doplnéni
Evropského informacniho systému rejstiiki tresti, a kterym se méni natizeni (EU)
&.2018/1726 (Ut. vést. L ..., s. ...).

Pro Uk. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) a vlozte do poznamky pod ¢arou ¢islo, datum piijeti a odkaz

na vyhlaeni uvedeného natizeni v Utednim véstniku.
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(10) Aby se zvysila uzite€nost vymény informaci o odsouzenich a zakazech ¢innosti z ditvodu
odsouzeni za sexuadlné¢ motivované trestné ¢iny spachané na détech, ulozila smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/93/EU! &lenskym statim povinnost piijmout
nezbytna opatieni, kterd maji zajistit, aby pfi naboru osoby na pracovni misto, jehoz napln
zahrnuje ptimy a pravidelny kontakt s détmi, byly postupy stanovenymi v ramcovém
rozhodnuti 2009/315/SVV ptedany informace o ptipadnych odsouzenich dotéené osoby za
sexualné motivované trestné ¢iny spachané na détech zaznamenanych do rejstikl trestt
nebo o jakychkoli zdkazech ¢innosti vyplyvajicich z téchto odsouzeni. Tento mechanismus
ma za cil zajistit, aby osoba odsouzena za sexualné motivovany trestny ¢in spachany na
détech nemohla takové odsouzeni nebo zakaz ¢innosti skryvat s cilem vykonavat

profesiondlni ¢innost zahrnujici ptimy a pravidelny kontakt s détmi v jiném clenském state.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/93/EU ze dne 13. prosince 2011 o boji proti
pohlavnimu zneuZivani a pohlavnimu vykoftistovani déti a proti détské pornografii, kterou
se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady 2004/68/SVV (Ut. vést. L 335, 17.12.2011, s. 1).
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(11) Cilem této smérnice je provést v ramcovém rozhodnuti 2009/315/SVV potiebné zmény
a umoznit tak i¢innou vyménu informaci o odsouzenich statnich ptislusnik tetich zemi
prostiednictvim ECRIS. Tato smérnice uklada clenskym statim povinnost piijmout
nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby k odsouzenim byly pfipojovany informace o statni
prislusnosti nebo statnich ptislusnostech odsouzené osoby, maji-li ¢lenské staty tyto
informace k dispozici. Zavadi rovnéz postupy pro odpovéd’ na zadosti o informace,
zajistuje, aby byl vypis z rejstiiku trestl, o néjz pozada statni prislusnik tieti zemé,
doplnén o informace z jinych ¢lenskych statl, a stanovi technické zmény, jez jsou

nezbytné k fungovani systému vymény informaci.
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(12)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680! by se méla vztahovat

na zpracovani osobnich udaji pfisluSnymi vnitrostatnimi organy za ucelem prevence,
vysetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inli nebo vykonu tresti, v€etné ochrany pied
hrozbami pro vefejnou bezpecnost a jejich predchazeni. Natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/679? by se mélo vztahovat na zpracovani osobnich tidaji vnitrostatnimi

organy, pokud takové zpracovani nespada do oblasti plisobnosti smérnice (EU) 2016/680.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich idajl pfisluSnymi organy za ti¢elem
prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢ind nebo vykonu tresti, o volném
pohybu t&chto tdajil a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut. vést. L
119, 4.5.2016, s. 89).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o volném pohybu téchto
idajt a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné naiizeni o ochrané osobnich udaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).
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(13) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni rdimcového rozhodnuti
2009/315/SVV by do n&j mely byt zaclenény zasady rozhodnuti 2009/316/SVV a Komisi
by mély byt svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany

v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20111.

(14) Spole¢nou komunikacni infrastrukturou pouzivanou k vymeéné informaci z rejstiikl trestt
by mély byt zabezpecené transevropské sluzby pro telematiku mezi spravnimi organy

(sTESTA), jejich dalsi generace nebo jiné alternativni zabezpecené sit¢.

(15) Aniz je vyloucena moznost vyuzit v souladu s platnymi pravidly finan¢ni programy Unie,
kazdy Clensky stat by mél nést vlastni nédklady souvisejici s provadénim, spravou,
pouzivanim a udrzbou své databaze rejstiikl trestd a s provadénim, spravou, pouzivanim

a udrzbou technickych Gprav nezbytnych k vyuzivani ECRIS.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zpisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(16)

(17)

(18)

Tato smérnice cti zdkladni prava a svobody zakotvené predevsim v Listin¢ zédkladnich prav
Evropské unie, véetné prava na ochranu osobnich udajii, prava na soudni a spravni
ochranu, zasady rovnosti pied zdkonem, prava na spravedlivy proces, presumpce neviny

a obecného zakazu diskriminace. Tato smérnice by méla byt provedena v souladu s t€émito

pravy a zésadami.

Jelikoz cile této smérnice, totiz umoznéni rychlé a ucinné vymeény presnych informaci

z rejstiik tresth tykajicich se statnich prislusnikt tfetich zemi, nemiize byt dosazeno
uspokojivé Clenskymi staty, ale spise jej muze byt zavedenim spole¢nych pravidel 1épe
dosazeno na urovni Unie, mize Unie pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii (dale jen ,,Smlouva o EU*). V souladu se
zésadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje tato smernice ramec

toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojené¢ho ke Smlouvé
o EU a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastni ptijimani této

smérnice a tato smérnice pro né neni zavazna ani pouzitelna.
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(19) V souladu s ¢lanky 1 a 2 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu €. 21 o postaveni Spojen¢ho kralovstvi
a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, ptipojeného k Smlouvé o EU
a ke Smlouve o fungovani Evropské unie, a aniz je dotCen clanek 4 uvedeného protokolu,
se Irsko neucastni pfijimani této smeérnice a tato smérnice pro né¢ neni zavazna ani

pouzitelna.

(20) V souladu s ¢lankem 3 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu €. 21 ozndmilo Spojené kralovstvi své

prani ucastnit se pfijimani a pouzivani této smeérnice.

(21) V souladu s ¢l. 28 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001! byl

konzultovan evropsky inspektor ochrany udaji a dne 13. dubna 2016 vydal stanovisko?.
(22) Ramcové rozhodnuti 2009/315/SVV by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALY TUTO SMERNICTI:

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy a institucemi
Spolecenstvi a 0 volném pohybu tdchto udajt (UF. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).

2 Ut. vést. C 186, 25.5.2016, s. 7.
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Clanek 1
Zmeny ramcoveho rozhodnuti 2009/315/SVV

Ramcové rozhodnuti 2009/315/SVV se méni takto:

1) Clanek 1 se nahrazuje timto:

,,Clanek 1
Predmet

Toto ramcové rozhodnuti

a)  urcuje podminky, za nichz odsuzujici ¢lensky stat sdili s jinymi ¢lenskymi staty

informace o odsouzenich;

b)  stanovi povinnosti odsuzujiciho ¢lenského statu a ¢lenského statu, jehoz je
odsouzeny statnim ptislusnikem, a upfesituje metody, jimiz je tfeba se fidit pfi

odpovédi na zddost o informace z rejstiika tresti;

c) ziizuje decentralizovany systém informacnich technologii k vymén¢ informaci
o odsouzenich zalozeny na databazich rejstika trestti kazdého ¢lenského statu —

Evropsky informacni systém rejstiikl trestt (ECRIS).*

PE-CONS 87/18 RP/mn
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2) V ¢lanku 2 se doplituji nova pismena, kterd zné&ji:

,,d) ,,odsuzujicim ¢lenskym statem* ¢lensky stat, v némz je vydano odsouzeni;
Y ;

Mee

e) ,statnim prisluSnikem tfeti zemé&* osoba, jez neni obanem Unie ve smyslu ¢l. 20
odst. 1 Smlouvy o fungovéni Evropské unie, nebo osoba bez statni piislusnosti ¢i

osoba, jejiz statni piisluSnost neni znama;

f)  ,udaji o otiscich prstii* tdaje o plochych a valenych otiscich kazdého prstu dané

osoby;
g)  ,.zobrazenim obliceje* digitalni zobrazeni obliceje dané osoby;

h) ,referencnim provedenim ECRIS software vyvinuty Komisi a zpiistupnény

¢lenskym statiim pro vyménu informaci z rejstiikt trestl prostiednictvim ECRIS.*
3) V ¢lanku 4 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1. Kazdy odsuzujici ¢lensky stat ptijme veSkerd nezbytna opatieni s cilem zajistit, aby k
odsouzenim vydanym na jeho tizemi byly pfipojovany informace o statni prislusnosti
nebo statnich piislusnostech odsouzeného, je-li statnim piislusnikem jiného
¢lenského statu, nebo statnim prislusnikem tieti zemé. Neni-li statni ptisluSnost
odsouzeného znama, nebo je-li osobou bez statni prislusnosti, uvede se tato

skute¢nost v rejstiiku trestd.
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4) Clanek 6 se méni takto:

a)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

”3-

Z4da-li statni ptislusnik nékterého &lenského statu o informace z rejstiiku tresti
tykajici se jeho osoby ustfedni organ jiného ¢lenského statu, poda tento
ustedni organ zadost o informace a souvisejici udaje z rejstiikil trestd
ustiednimu organu ¢lenského statu, jehoz je dotéena osoba statnim
prislusnikem, a zahrne tyto informace a souvisejici udaje do vypisu, ktery

dotcené osob¢ vystavi.;

b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

,.3a.

Z4da-1i statni ptislunik tieti zemé o informace z rejstiiku tresti tykajici se jeho
osoby ustedni organ ¢lenského statu, poda tento Ustfedni organ zadost

o informace a souvisejici udaje z rejstiikil trestl pouze usttednim orgdniim
¢lenskych stati, které maji informace z rejstiikti trestii dotéené osoby, a zahrne

tyto informace a souvisejici udaje do vypisu, ktery dotcené osob¢ vystavi.*
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5) Clanek 7 se méni takto:

a)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

4.

Pokud jsou pozadovany informace z rejstiika tresti o odsouzenich vydanych
vuci statnimu piislusniku ¢lenského statu podle ¢lanku 6 od ustfedniho organu
jiného ¢lenského statu, nez je ¢lensky stat, jehoz je dotcend osoba statnim
ptislusnikem, pfed4 dozadany ¢lensky stat tyto informace v rozsahu
stanoveném v ¢lanku 13 Evropské timluvy o vzajemné pomoci ve vécech

trestnich.;

b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

,4a. Pokud jsou pozadovany informace z rejstiikl trestll o odsouzenich vydanych

vuci statnimu piisluSniku treti zemé podle ¢lanku 6 pro ucely trestniho fizend,
pfeda dozadany clensky stat informace o vSech odsouzenich vydanych

v dozddaném cClenském staté a zaznamenanych do rejstiika trest a o vSech
odsouzenich vydanych ve tietich zemich a nédsledné predanych dozadanému

¢lenskému statu a zanesenych do rejstiikl tresta.

PoZaduji-1i se takové informace k jakymkoli jinym uceliim neZ pro ucely

trestniho fizeni, pouzije se odpovidajicim zplisobem odstavec 2 tohoto ¢lanku.*

PE-CONS 87/18

RP/mn 14

JAL2 CS



6) V ¢lanku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,»2. Odpovédi na zadosti podle ¢l. 6 odst. 2, 3 a 3a se zasilaji do dvaceti pracovnich dnil
ode dne obdrZeni zadosti.*
7) Clanek 9 se méni takto:
a) v odstavci 1 se slova ,,podle ¢l. 7 odst. 1 a 4* nahrazuji slovy ,,podle ¢l. 7 odst. 1, 4
a 4a‘“;
b) v odstavci 2 se slova ,,podle ¢l. 7 odst. 2 a 4 nahrazuji slovy ,,podle ¢l. 7 odst. 2, 4
a4a“;
¢) v odstavci 3 se slova ,,podle ¢l. 7 odst. 1, 2 a 4* nahrazuji slovy ,,podle ¢l. 7 odst. 1,
2,4 ada“.
8) Clanek 11 se méni takto:
a) v odst. 1 prvnim pododstavci pism. ¢) se doplituje novy bod, ktery zni:
,»1V) zobrazeni obliceje.*;
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b)  odstavce 3 az 7 se nahrazuji timto:

3.

Ustiedni organy &lenskych stati predavaji nasledujici informace elektronicky
za pouziti ECRIS a standardizovaného formatu v souladu s normami, jez budou

stanoveny provadécimi akty:

a) informace uvedené v ¢lanku 4;
b)  zadosti uvedené v ¢lanku 6;

¢)  odpovédi uvedené v Clanku 7 a
d)  dalsi relevantni informace.

Neni-li zptisob predavani uvedeny v odstavci 3 dostupny, piedavaji Gstfedni
organy ¢lenskych statt veskeré informace uvedené v odstavcei 3 jakymkoli
zpusobem umoziujicim vytvofit pisemny zdznam za podminek, jez Gstfednimu
organu piijimajiciho ¢lenského statu umozni ovéfit pravost informaci,

a zohledni pfitom zabezpeceni predavani.

Neni-li zptisob pfedavani uvedeny v odstavcei 3 dostupny po delsi dobu,

dotéeny Clensky stat o tom uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi.
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5. Kazdy ¢lensky stat provede technické Uipravy nezbytné k tomu, aby mohl
pouzivat standardizovany format a elektronicky pfedavat dalsim ¢lenskym
statim prostfednictvim ECRIS vSechny informace uvedené v odstavci 3.
Kazdy ¢lensky stat oznami Komisi datum, od kterého je schopen takto

informace predavat.*
9) Vkladaji se nové ¢lanky, které zné&ji:

,Clanek 11a
Evropsky informacni systém rejstriku trestii (ECRIS)

1.V z&mu elektronické vymény informaci z rejstiiku tresti v souladu s timto

ramcovym rozhodnutim se zfizuje decentralizovany systém informacnich technologii

zalozeny na databazich rejstiiki trestl kazdého Clenského statu — Evropsky

informacni systém rejstiiki trestd (ECRIS). Sklada se z téchto prvki:

a) referencni provedeni ECRIS;

b)  spole¢na komunika¢ni infrastruktura mezi Gstfednimi organy, ktera poskytuje

Sifrovanou sit’.
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K zajisténi diivérnosti a nedotknutelnosti udajii z rejstiikl trestl predavanych jinym
¢lenskym statiim se uplatni vhodna technicka a organiza¢ni opatieni s pfihlédnutim
ke stavu techniky, nakladiim na provedeni a rizikim spojenym se zpracovanim

informaci.

2. Vsechny udaje z rejstiiku trestii se uchovavaji vyhradné v databazich vedenych

Clenskymi staty.

3. Ustiedni organy ¢lenskych statt nemaji piimy p¥istup k databazim rejstiikd tresti

jinych ¢lenskych statt.

4.  Odpovédnost za referenéni provedeni ECRIS a provoz databazi uchovavajicich,
zasilajicich a pfijimajicich informace z rejstiikti trestti nesou dotéené Clenské staty.
Agentura Evropské unie pro provozni fizeni rozsédhlych informacnich systémii
v prostoru svobody, bezpe€nosti a prava (agentura eu-LISA), zfizena nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726%*, poskytne ¢lenskym statim
podporu v souladu se svymi tikoly vymezenymi v nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2019/...*,

Pro Uk. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)).

PE-CONS 87/18 RP/mn 18

JAL2 CS



Za provoz spole¢né komunikacni infrastruktury odpovida Komise. Tato
infrastruktura musi spliiovat nezbytné bezpecnostni pozadavky a zcela vyhovovat

potiebam ECRIS.
Agentura eu-LISA zajist'uje, dale rozviji a udrzuje referencni provedeni ECRIS.

Kazdy c¢lensky stat nese vlastni naklady souvisejici s provadénim, spravou,
pouzivanim a udrzbou své databaze rejstiikl trestd a s instalaci a pouzivanim

referencniho provedeni ECRIS.

Komise nese naklady souvisejici s provadénim, spravou, pouzivanim, udrzbou

a budoucim vyvojem spolecné komunikaéni infrastruktury.

Clenské staty, které vyuzivaji sviij vnitrostatni software provedeni ECRIS v souladu
s ¢l. 4 odst. 4 az 8 natizeni (EU) 2019/...*, mohou nadale pouzivat sviij vnitrostatni
software k provedeni ECRIS namisto referencniho provedeni ECRIS za pfedpokladu,

ze spliluji vSechny podminky stanovené v uvedenych odstavcich.

+

Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazené v dokumentu PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)).
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Clanek 11b

Provadect akty

1.  Komise v provadécich aktech stanovi:

a)

b)

standardizovany format podle €l. 11 odst. 3, také ohledné informaci o trestnych

¢inech, za néz bylo vydano odsouzeni, a informaci o obsahu odsouzeni;
pravidla pro technické provedeni ECRIS a vyménu idaji o otiscich prsti;

jakékoliv dalsi technické zplisoby organizovani a usnadnéni vymeény informaci

o odsouzenich mezi Ustiednimi organy clenskych stati, véetné:

1)  zpusobd, jak usnadnit porozumeéni, a automatického prekladu

predavanych informaci;

i1)  zpusobd, jimiZ mohou byt informace elektronicky vyménovany, zejména
pokud jde o pouzitelné technické specifikace a ptipadné vSechny

pouzitelné postupy vymeny informaci.
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2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se pfijimaji piezkumnym

postupem podle ¢l. 12a odst. 2.

: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 ze dne 14. listopadu 2018
o Agentufe Evropské unie pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systému
v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (eu-LISA) a o zméné natizeni (ES)
¢. 1987/2006 a rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a zruseni nafizeni (EU) ¢. 1077/2011
(UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 99).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/... ze dne ..., kterym se zfizuje
centralizovany systém pro identifikaci ¢lenskych statl, jez maji informace

vvvvv

*%

(ECRIS-TCN), na doplnéni Evropského informacniho systému rejstiiki tresta,
a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 2018/1726 (UF. vést. L ...)"".

10) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 12a

Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU)

¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevyda Zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepiijme

a pouzije se €l. 5 odst. 4 tieti pododstavec nafizeni (EU) ¢. 182/2011.*

- Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 88/18

(2017/0144(COD)), jeho datum pfijeti a odkaz na jeho vyhlageni v Utednim véstniku.
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11) Vkladé se novy clanek, ktery zni:

,,Clanek 13a

Zpravy Komise a prezkum

1. Do ... [12 mésict ode dne provedeni této pozméenujici smérnice] predlozi Komise
Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu o uplatiiovani tohoto rdmcového rozhodnuti.
Zpréava posoudi, v jakém rozsahu Clenské staty piijaly nezbytna opatteni, aby splnily

pozadavky tohoto ramcového rozhodnuti, véetné jeho technického provedeni.
2. Ke zprave se v ptipad¢ potieby ptipoji ptislusné legislativni navrhy.

3. Komise pravidelné zvefejiiuje zpravu o vymeéne informaci ziskanych z rejstiikt
trestl prostfednictvim ECRIS a o vyuzivani ECRIS-TCN, ktera vychazi predevsim
ze statistickych udaji poskytnutych agenturou eu-LISA a ¢lenskymi staty v souladu
s natizenim (EU) 2019/...*. Tato zprava se poprvé zveiejni jeden rok po piedlozeni

zpravy podle odstavce 1.

* Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 88/18

(2017/0144(COD)).
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4.  Zprava Komise uvedend v odstavci 3 zahrnuje zejména Groven vymeény informaci
mezi ¢lenskymi staty, véetné vymény informaci tykajicich se statnich ptislusnikt
tretich zemi, jakoz i1 Gi€el zadosti a jejich piislusny pocet, véetné zadosti podanych za
jinym ucelem, nez je trestni fizeni, jako jsou provétreni spolehlivosti a Zadosti

dotcenych osob o informace o jejich vlastnich zaznamech v rejstiiku trestt.
Cldnek 2
Nahrazeni rozhodnuti 2009/316/SVV

Rozhodnuti 2009/316/SVV se nahrazuje, pokud jde o ¢lenské staty, jez jsou vazany touto smernici,

aniz jsou dot¢eny povinnosti téchto ¢lenskych stati ohledné lhity pro provedeni uvedeného

rozhodnuti.
Cldnek 3
Provedeni ve vnitrostatnim pravu
1. Clenské staty do ... [36 mé&sict po dni vstupu této pozméfiujici smérnice v platnost] uvedou

v ucinnost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici. Znéni

téchto predpist neprodlen¢ sdéli Komisi.
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Tyto ptedpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Musi rovnéz obsahovat prohlaseni,
ze odkazy ve stavajicich pravnich a spravnich piedpisech na rozhodnuti nahrazené touto
smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici. Zptisob odkazu a znéni prohlaseni si

stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské staty sdeli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpist,

které piijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.

3. Clenské staty provedou technické upravy podle &l. 11 odst. 5 riamcového rozhodnuti
2009/315/SVV ve znéni této smérnice do ... [36 mésict po dni vstupu této pozméenujici

smérnice v platnost].
Cldnek 4
Vstup v platnost a pouzitelnost
Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 2 se pouzije ode dne ... [36 mésicti po dni vstupu této pozméfiujici smérnice v platnost].
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Clanek 5

Urceni

Tato smérnice je urCena ¢lenskym stattiim v souladu se Smlouvami.

V ...dne...
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkynée
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